Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, ODG

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Elite
has a steel buttplate and two etched guide rods. Fits ACC and ESS chassises

(XTN interface).
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* Name: MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, ODG

e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007756
o Mfr. No.: 103799-0DG

e Color: Olive Drab Green
e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 1.27kg
e UPC: 682131931158
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Sicherheitshinweise fur den MDT Elite Fixed Rifle
Stock

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den MDT Elite Fixed Rifle Stock fr ACC/ESS Chassis entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Komfort beim Schiefen zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der MDT Elite Fixed Rifle Stock nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des SchieRens und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Stock korrekt am Chassis befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend des
SchieBens.

Achten Sie darauf, dass der SchieBbereich frei von Hindernissen und Personen ist.

Vermeiden Sie es, den Stock zu modifizieren oder zu reparieren, es sei denn, dies geschieht durch einen
qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Chassis sauber und trocken ist.

2. Befestigen Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock an der vorgesehenen Schnittstelle (XTN) des
Chassis.

3. Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen fest, um sicherzustellen, dass der Stock stabil sitzt.

¢ Nutzung:

1. Passen Sie die Wangenauflage und die Schulterstitze an lhre SchieBposition an (horizontale,
vertikale und Neigungsverstellung).

2. Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass der Stock sicher und stabil ist.

3. Nach dem SchieBen reinigen Sie den Stock mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm MDT Elite Fixed Rifle Stock, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Handler.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MDT Elite Fixed Rifle Stock entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for MDT Elite Fixed Rifle
Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface

Introduction

Thank you for choosing the MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing comfort and stability. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read and follow the instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

o Always treat your rifle as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you have a clear understanding of how to operate your rifle stock before use.

Store the rifle stock and your firearm securely and out of reach of children.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Regularly check the stock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the MDT Elite Fixed Rifle Stock is compatible with your rifle model before installation.

Avoid adjusting the stock while aiming or shooting.

Use proper eye and ear protection when shooting.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits when attaching accessories to the stock.
Check that all adjustments are secure before use to prevent any unintended movement during operation.
Be mindful of the position of your fingers and hands when making adjustments to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded and safe to handle before installation.

Align the MDT Elite Fixed Rifle Stock with the chassis interface.

Securely attach the stock using the provided screws and tools, ensuring that it is firmly in place.
Adjust the cheek riser and buttpad for a comfortable fit. Ensure that all adjustments are locked in
place before use.

o

[¢]

[¢]
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2. Usage:

o Adjust the cheek riser and buttpad to suit your shooting position prior to taking aim.
o Maintain a firm grip on the rifle while preparing to shoot.
o After use, remove the stock from the chassis if necessary and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Elite Fixed Rifle Stock in accordance with local regulations for waste disposal.
e If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential
harm to the environment or others.



Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the MDT Elite Fixed Rifle Stock, please refer to the
manufacturer's contact points as listed in the product packaging or documentation.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your shooting experience with
the MDT Elite Fixed Rifle Stock!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Fija MDT Elite para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Fija MDT Elite para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando comodidad y rendimiento. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y
uso, asi como detalles sobre la disposicidn y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la culata y el chasis en buen estado, revisando regularmente si hay desgaste o dafios.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Mantén el &rea de tiro libre de obstaculos y asegurate de que sea segura antes de disparar.

Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Si el producto presenta algun defecto o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Al ajustar la culata, asegurate de que esté completamente bloqueada en su lugar antes de usarla.
¢ No realices ajustes en la culata mientras sostienes el rifle.

Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

No permitas que nifios o personas no capacitadas manipulen el rifle.

Verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Culata

1. Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area de trabajo segura.
2. Retira la Culata Antigua: Si estds reemplazando una culata existente, retira los tornillos que la sujetan
y quita la culata.
3. Coloca la Culata MDT Elite:
o Alinea la culata MDT Elite con el chasis ACC o ESS.
o Inserta los tornillos y aseguralos firmemente, pero sin exceder el torque recomendado.
4. Ajusta la Culata:
o Utiliza el sistema de ajuste sin herramientas para configurar la altura, inclinacién y posicién del
reposacabezas y la almohadilla del culatin segln tu comodidad.

Uso de la Culata

* AsegUrate de que todos los ajustes estén bloqueados antes de disparar.
¢ Practica la postura de tiro adecuada para maximizar la efectividad de la culata.
¢ Realiza disparos en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Disposicidn

e Cuando ya no necesites la culata o si estd dafiada, deséchala de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de este tipo.



¢ Asegurate de que el producto no sea accesible para nifilos 0 mascotas al desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, reportar un producto defectuoso, o para
obtener mas informacién sobre posibles retiradas de productos, te recomendamos que contactes a un punto de

contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Si observas algun problema con el producto
o tienes dudas sobre su uso, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour la Crosse Fixe MDT Elite
pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Fixe MDT Elite pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant confort et stabilité. Pour garantir ta sécurité et I'utilisation sécurisée
de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions et les lignes directrices de sécurité décrites dans ce
document.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Traite toujours ton fusil comme s'il était chargé.

e Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

¢ Assuretoi de bien comprendre comment utiliser ta crosse avant de I'utiliser.

¢ Range la crosse et ton arme a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sir lorsque tu manipules des
armes a feu.

o Vérifie régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilise pas si elle est
endommagée.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la Crosse Fixe MDT Elite est compatible avec le modele de ton fusil avant I'installation.

« Evite d'ajuster la crosse pendant que tu vises ou tires.

o Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant lors de I'attachement d'accessoires a
la crosse.

o Vérifie que tous les réglages sont sécurisés avant utilisation pour éviter tout mouvement imprévu
pendant I'opération.

¢ Fais attention a la position de tes doigts et de tes mains lors des ajustements pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et str a manipuler avant l'installation.

Aligne la Crosse Fixe MDT Elite avec I'interface du chassis.

Fixe solidement la crosse a I'aide des vis et des outils fournis, en t'assurant qu'elle est bien en
place.

Ajuste le reposejoues et le pad de crosse pour un ajustement confortable. Assuretoi que tous les
ajustements sont verrouillés en place avant utilisation.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Ajuste le reposejoues et le pad de crosse pour convenir a ta position de tir avant de viser.
o Maintiens une prise ferme sur le fusil pendant que tu te prépares a tirer.
o Apres utilisation, retire la crosse du chassis si nécessaire et rangela dans un endroit sdr.



Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de la Crosse Fixe MDT Elite conformément aux réglementations locales en matiere d'élimination

des déchets.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniére a prévenir
tout risque potentiel pour I'environnement ou autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant la Crosse Fixe MDT Elite, merci de te référer aux points
de contact du fabricant tels que mentionnés dans I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de ton expérience de tir avec
la Crosse Fixe MDT Elite !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Elite
Fixed Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia
XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Elite Fixed Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, interfaccia XTN. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo comfort e stabilita. Per garantire la tua sicurezza e
I'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida di sicurezza
delineate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico.

Mantieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati di avere una chiara comprensione di come operare il calcio del fucile prima dell'uso.

Conserva il calcio e la tua arma in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un luogo sicuro quando maneggi armi da fuoco.
Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il MDT Elite Fixed Rifle Stock sia compatibile con il tuo modello di fucile prima
dell'installazione.

¢ Evita di regolare il calcio mentre stai mirando o sparando.

¢ Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

¢ Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore quando attacchi accessori al calcio.

¢ Controlla che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso per prevenire movimenti indesiderati durante
I'operazione.

¢ Fai attenzione alla posizione delle tue dita e mani quando fai delle regolazioni per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare prima dell'installazione.

o Allinea il MDT Elite Fixed Rifle Stock con I'interfaccia del chassis.

o Fissa saldamente il calcio utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti che sia ben in
posizione.

o Regola il poggiaguancia e il calciolo per una vestibilita confortevole. Assicurati che tutte le
regolazioni siano bloccate in posizione prima dell'uso.

2. Uso:

o Regola il poggiaguancia e il calciolo per adattarli alla tua posizione di tiro prima di prendere la
mira.

o Mantieni una presa salda sul fucile mentre ti prepari a sparare.

o Dopo l'uso, rimuovi il calcio dal chassis se necessario e conservalo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Elite Fixed Rifle Stock in conformita con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
» Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire
potenziali danni all'ambiente o ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di informazioni sulla sicurezza riguardante il MDT Elite Fixed Rifle Stock, ti
preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto del produttore elencati nel packaging o nella documentazione
del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Goditi la tua
esperienza di tiro con il MDT Elite Fixed Rifle Stock!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for MDT Elite Fixed
Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Dette produktet er designet
for a forbedre din skyteopplevelse ved a gi komfort og stabilitet. For 3 sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette
produktet, vennligst les og falg instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette
dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid riflen som om den er ladd.

¢ Hold lgpet rettet i en trygg retning til enhver tid.

e Sgrg for at du har en klar forstaelse av hvordan du betjener riflestokken far bruk.

e Oppbevar riflestokken og ditt skytevapen sikkert og utilgjengelig for barn.

e Var oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du handterer
skytevapen.

e Sjekk regelmessig stokken for tegn pa skade eller slitasje. lkke bruk hvis den er skadet.

o Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at MDT Elite Fixed Rifle Stock er kompatibel med din riflemodell fgr installasjon.

e Unnga a justere stokken mens du sikter eller skyter.

Bruk riktig @ye og harselbeskyttelse nar du skyter.

Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser nar du fester tiloehgr til stokken.

Kontroller at alle justeringer er sikre far bruk for 3 unnga utilsiktet bevegelse under drift.

Vaer oppmerksom pa posisjonen til fingrene og hendene dine nar du gjer justeringer for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at riflen er uladd og trygg @ handtere fgr installasjon.

o Juster MDT Elite Fixed Rifle Stock med chassisgrensesnittet.

o Fest stokken sikkert med de medfglgende skruene og verktgyene, og sgrg for at den sitter godt pa
plass.

o Juster kinnstgtten og bakplaten for en komfortabel passform. Sgrg for at alle justeringer er last pa
plass far bruk.

2. Bruk:

o Juster kinnstgtten og bakplaten slik at de passer til din skytestilling fgr du tar sikte.
o Oppretthold et fast grep om riflen mens du forbereder deg pa a skyte.
o Etter bruk, fjern stokken fra chassiset om ngdvendig og oppbevar den pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser MDT Elite Fixed Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer potensiell
skade pa miljget eller andre.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller sikkerhetshenvendelser angdende MDT Elite Fixed Rifle Stock, vennligst henvis til
produsentens kontaktpunkter som er oppgitt i produktemballasjen eller dokumentasjonen.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt din skyteopplevelse med
MDT Elite Fixed Rifle Stock!



MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis,
XTN interface Safety Instructions

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem kolby, upewnij sie, ze jest ona odpowiednio zamontowana i zabezpieczona.

e Zawsze uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuzji.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kolby i jej elementdw, aby zapewnic¢ ich prawidtowe funkcjonowanie.
* Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

e Zabezpiecz kolbe przed dostepem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj kolby tylko z kompatybilnymi chassis (ACC i ESS).

¢ Nie dokonuj modyfikacji ani nie uzywaj kolby w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

» Podczas regulacji podnézka policzkowego i poduszki kolby, upewnij sie, ze s one dobrze zabezpieczone
przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania kolby w warunkach, ktére moga zagrazac jej integralnosci, takich jak ekstremalne
uderzenia lub upadki.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Zamontuj kolbe na chassis ACC lub ESS zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze kolba jest solidnie zamocowana.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone i czy kolba jest stabilna.

[¢]

o

[¢]

2. Regulacja kolby:

o Aby dostosowac podndzek policzkowy, zwolnij blokade, ustaw na odpowiednig wysokos¢ i
ponownie zablokuj.

o Regulacja poduszki kolby powinna by¢ przeprowadzana w podobny sposdb, aby zapewni¢ komfort
podczas strzelania.

o Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sg pewnie zablokowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

3. Uzytkowanie kolby:

o Przed strzelaniem, upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio dopasowana do Twojej pozycji
strzeleckiej.
o Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzywania broni, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie ekstremalnych temperatur.



e Zwrd¢ uwage na materiaty, z ktérych wykonana jest kolba, i postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachowanie tych instrukcji pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z kolby MDT Elite Fixed Rifle
Stock. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatéw!



MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis,
XTN interface Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Elite Fixed Rifle Stockin kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailyta tama opas tulevaa
kayttéa varten.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat asetta.

¢ Varmista, etta kaikki muut henkilét ovat turvallisella etaisyydella ampumaalueelta.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tuotteen saatamista tai huoltoa.
Valtd kayttamasta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd MDT Elite Fixed Rifle Stock tukevasti ACC tai ESSkoteloon XTNIiitannalla.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Saato:

o Saada poskipatjan korkeutta vaakasuorassa ja pystysuorassa asennossa.
o Varmista, etta kallistussaaté on mukautettu omaan ampumisasentoon.
o Testaa saatdja ennen ampumista varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain ampumaharjoituksissa tai metsastyksessa.
o Varmista, ettd ase on ladattu ja valmis kayttéon vain, kun olet valmis ampumaan.
o Pida huolta, etta ymparistd on turvallinen ampumista varten.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja kierratysohjeet metallijatteelle.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Kiitos, etta valitsit MDT Elite Fixed Rifle Stockin! Toivomme, etta nautit tuotteen kaytosta ja etta se parantaa
ampumakokemustasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Elite Fixed Rifle
Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt ar designad
for att forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten anvands enligt anvisningarna for att minimera risker.

o Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

¢ Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for onlinekép som for fysiska butiker.

e Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvénds av barn eller personer med
begransad erfarenhet.

¢ EUkontaktpunkt: For fragor angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i ditt land.

e Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsvarningar som kan paverka denna
produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt monterade.
Undvik att anvanda produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning nar du hanterar eller anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Elite Fixed Rifle Stock:

[¢]

Se till att alla delar &r rena och fria fran skrap innan installation.

Fast kolvplattan pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.

Justera kindstddet och kolvplattan horisontellt, vertikalt och i lutning for att passa din
skjutstallning.

Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du anvander produkten.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av MDT Elite Fixed Rifle Stock:

o Nar du anvander produkten, se till att du har ett fast grepp och att din kroppshalining ar stabil.

o Justera kindstddet och kolvplattan efter behov for att sakerstalla en bekvam och saker
skjutstallning.

o Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du anvander produkten.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen hantera den enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn delar som kan atervinnas enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten fér denna produkt, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i ditt land.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Elite Fixed
Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT Elite Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby zvySoval komfort a vykon strelce, avsak je dilezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, aby se
zajistilo jeho bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

e Pouzivejte vyrobek pouze podle jeho uréeni a v souladu s pokyny v tomto navodu.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné namontovana a zajisténa.
¢ Pri manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni pro praci se zbranémi.

¢ Nikdy nesmérujte zbran na osoby nebo na sebe.
¢ Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Pfeltéte si navod k obsluze vyrobku a seznamte se s jeho ¢astmi.

2. Instalace:

o Qdstrante starou pazbu, pokud je to nutné.
o Pripojte MDT Elite Fixed Rifle Stock k chassisu ACC nebo ESS pomoci dodanych Sroubd.
o Ujistéte se, Ze je pazba pevné zajisténa a nehybna.

3. Nastaveni:

o Upravte opérku tvare a pazbu podle vasi stfelecké pozice.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny nastaveni spravné zajisténa.

4, Pouziti:

o Ujistéte se, ze mate stabilni postoj a spravné drzite zbran.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
» Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, kontaktujte odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky by mély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Elite Fixed Rifle Stock. Vase bezpelnost je nasi prioritou!
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